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ЕЗОП
МАГАРЕ И ЖАБА

Превод от старогръцки: Тодор Сарафов, 1967
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Едно магаре прекосявало блато, като носело на гърба си товар
дърва. Подхлъзнало се и паднало. Понеже не можело да се
приповдигне, захванало да се вайка и да стене. А жабите в блатото,
като чули стенанията му, казали:

— Ей, драги! Че какво щеше да направиш, ако като нас толкова
време беше прекарал тук? А ти преди малко падна и толкова се
вайкаш!

Тази басня би послужила срещу човек, който не може да понесе
и най-малките несгоди, докато той самият устоява лесно и на по-
големи.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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